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RGB Wireless Charger 10W

RGB Bezdratova nabijecka 10W

RGB Bezdrotova nabijacka 10W

RGB tadowarka hezprzewodowa 10W
RGB Vezeték nélkuli toltd 10W

RGB Bezicni punjac 10W

RGB Bezi¢ni punjac od 10W

RGB AcUppartog gpopTiothg 10W
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1. A decent LED indication informs you on the charging status. The LED will
light while the charging of your device is in progress.

If a device that does not support wireless charging is put on the charging
pad, the LED signalization will start to flash.

2. If you have a problem with charging, make sure you put your device in the centre
of the pad.

3. Use theincluded USB C cable to charge the charging pad. Using a standard 5V/2A
power adapter, the device will charge at a standard 5W rate.

For fast charging (76W for iPhone or 10W for Samsung), you need a power adapter
with OC 2.0 or QC 3.0 technology.

4., To turn the RGB backlight on or off, just press a button on the charging pad bo-
ttom. Just long press the button for 3 seconds to turn the RGB backlight on/off.

5. The charger is equipped with 9 RGB backlight profiles. You can select each profile
using the button on the charging pad bottom. To change a profile, just press the
buttan briefly.

Specifications:

Input: BV/2A, 9V/1,8A | Output: 5W/75W/10W | Working frequency:
110KHZ-205KHZ | Charging distance: 2-6mm | Input port: Type C
| Dimenssions: 106x106x11,65mm

The manufacturer takes no responsibility for damages resulting from incorrect use of
the product.

Instructions and information regarding the disposal of used packaging materials
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

Disposal of used electrical and electronic appliances

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product shall

not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection point

for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the Eu-
I ropean Union orother European states you may return your products to your local retailer when buying
an equivalent new product.

The correctdisposal of this product will help save valuable natural resources and help in preventing the

potential negative im pact on the environment and human health, which could be caused as a result of

improper liquidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre
for further details. The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations
forfines

For business entities in the European Union

If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from

your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
C € method from local government departments or from your seller.

This appliance complies with EUrules and regulations regarding electromagnetic and electrical safety.
Changes to the text, design and technical specifi cations may occur without prior notice and we reserve the right
to make these changes.

Hereby, FAST CR, a.s. declares that the radio equipment type [YAC 5100] is in compliance with Directive
2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.yenkee.eu
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1. O stavu nabijeni vas informuje decentni LED signaligace. P¥i nabijeni vaseho
zatizeni se LED rozsviti.

V pfipadg, ze na nabijeci podlozku poloZite zafizeni, které bezdratové nabijeni
nepodporuje, LED signalizace zacne blikat

2. Pokud mate problém s nabijenim, ujistéte se, Ze jste polozili vase zafizeni
na stied podloZzky.

3. Pro napajeni nahijeci podlozky pouzijte USB C kahel, ktery je soucasti haleni. P¥i pou-
Ziti klasického napajeciho adaptert o vykonu 5 V/2 A se bude zafizeni nabijet standartni
rychlosti 5 W.

Pra vyuZziti rychlého nabijeni (75 W pro iPhone nebo 10 W pro Samsung) je potieba pouzit
napajeci adaptér s technalogii QC 2.0 pfipadne QC 3.0.

4. RGB podsviceni je moZné vypnout a zapnout pomoci tlacitka na spodni strané nabijeci
podlozky. Stati tlacitko dlouze stisknout po dobu 3 sekund a RGB podsviceni se vypne/zapne
5. Nabijecka disponuje 9 profily RGB podsviceni. Jednotlivé profily mizete zvaolit pomoci
tlacitka na spodni strané nabijeci podlozky. Staci tlacitko kratkym stiskerm zmacknout
a profil zmén.

Specifikace:

Vstup: 5V /2 A 9V /1BA \ Vystup: 5W /75 W /10 W | Pracovni frekvence
110 kHz - 205 kHz | Nabijeci vzdalenost: 2-8 mm | Vstupni port: Typ C
| Rozmeéry: 106 x 106 x 11,65 mm

Vyrobce nepiebird zodpovédnost za Skody zplisohené nespravnym pouzitim vyrobku.

Pokyny a informace o nakladani s pouzitym ohalem

Pouzity obalovy material odloZte na misto urcené obcik ukladani odpadu.
Likvidace pouzitych elektrickych a elektranickych zafizeni
Tentosymbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a elek-
tronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové
a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréena shérna mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské

I Unie nebo jinych evropskych zemich mazete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekviva-
lentniho nového produktu.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomtzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate preven-
ci potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusled-
ky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho
sbérného mista
Ptinespravne likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.
Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadejte si potebne
informace o spravném zptsobu likvidace od mistnich Gfadu nebo od svého prodejce.

c E Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpeénosti

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme
si prévo na jejich zménu.

Timto FAST CR, a.s. prohlasuje, ze typ radiového zafizeni [YAC 5100] je v souladu se smérnici 2014/53/EU
Upiné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetoveé adrese: www.yenkee.cz
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1. O stave nahijania vas informuje decentna LED signalizacia. Pri nabijani vasho
zariadenia sa LED rozsvieti.

V pripade, Ze na nahijaciu podlozku polozite zariadenie, ktoré bezdrotové nahbijanie
nepodporuje, LED signalizéacia zacne blikat.

2. Ak mate problem s nabijanim, uistite sa, Ze ste poloZili svoje zariadenie na stred
podlozky.

3. Na napajanie nabijacej podlozky pouzite USB C kébel, ktory je sucastou balenia. Pri
pouziti klasického napajacieho adaptéra s vykanom 5 V/2 A sa bude zariadenie nabijat
standardnou rychlostou 5 W.

Ak checete vyuzit rychle nabijanie (756 W pre iPhone alebo 10 W pre Samsung),
je potrebné pouzit napéjaci adaptér s technolégiou QC 2.0 pripadne OC 3.0.

4. RGB podsvietenie je mozné vypnat a zapnut pomaocou tlacidla na spodnej strane nabija-
cej podlozky. Staci tlacidlo dlho stlacit na 3 sekundy a RGB podsvietenie sa vypne/zapne.
5. Nabijacka disponuje 9 profilmi RGB podsvietenia. Jednotlivé profily mézete zvaolit
pomocou tlacidla na spodnej strane nabijacej podlozky. Staci tlacidlo kratkym stlacenim
stlacit a profil sa zmeni.

Specifikacia:

Vstup: 6 V/2 A, 8 V/1.8 A | Vystup: 5 W/76 W/10 W | Pracovna frekvencia
110 kHz - 205 kHz | Nabijacia vzdialenost: 2 - 6 mm | Vstupny port: Typ C | Rozmery:
106 x 106 x 11,66 mm

Vyrobca neprebera zodpovednost za Skody spasobené nespravnym pouzitim vyrobku.

Pokyny ainformacie o bchadzani s pouzitym

Pouzity obalovy material odlozte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni

Tento symbol na produktoch aleho v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité elektrické
a elektronickeé vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu,
obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych
krajinach Eurdpskej unie alebo vinych eurdpskych krajinach mazete vratit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kipe ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate pre-
vencii potencialnych negativnych dopadav na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt
dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho dradu alebo
najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mozu byt v stlade s na-
rodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurdpskej nie

Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informacie od svojho
predajcu alebo dodéavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej anie

Tento symbol je platny v Eurdpskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné
informacie o spravnom spésobe likvidacie od miestnych dradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobokje v silade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti

Zmeny v texte, dizajne a technickych $pecifi kaciach sa mozu menit bez predchadzajuceho upozornenia a vy-
hradzujeme si pravo naich zmenu.

FASTCR, a.s. tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu [YAC 5100] je v slade so smernicou 2014/63/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.yenkee.sk
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1. O stanie tadowania informuje sygnalizacja LED. Podczas tadowania urzadze-
nia sygnalizacja LED sie zapali.

Jesli na tadowarkeg potozysz urzadzenie nieobstugujgce tadowania bezprzewo-
dowego, sygnalizacja LED zacznie mrugac.

2. Jesli masz problem z tadowaniem, upewnij sig, ze urzadzenie zostato potozone
posrodku podktadki.

3. Do tadowania podktadki tadujgcej uzyj kabla USB C znajdujgcego sig w zestawie. Przy
wykorzystaniu klasycznego adaptera tadujgcego o mocy 5 V/2 A urzadzenie bedzie ta-
dowat sie ze standardowg predkoscig 5 W.

Do szybkiego tadowania (75 W dla iPhane lub 10 W dla Samsung) nalezy uzy¢ adaptera
tadujacego z technologig 0OC 2.0, ewentualnie QC 3.0.

4. Podswietlenie RGB mozna wytgczye i wytgczyc przy pomocy przycisku na dolnej stro-
nie podktadki tadujacej. Wystarczy przytrzymac przycisk przez 3 sekundy, a podéwietle-
nie RGB sig wytaczy/wtaczy.

5. tadowarka posiada 3 profili podswietlenia RGB. Poszczegolne profile mozna wybrac
przy pomocy przycisku na dolnej stronie podktadki tadujgcej. Wystarczy weisngé na
krétko, a profil sie zmieni

Specyfikacja:

Wejscie: 5V /2 A, 9V /18A | Wyjscie: 5 W /75 W /10 W | Czestotliwosé robocza:
10 kHz - 206 kHz | Odlegtosc tadowania: 2-6 mm | Port wejsciowy: Typ C | Wymiary:
105 %105 11,55 mm

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane na skutek niewtasciwego
korzystania z wyrobu.

Wskazéwki i informacje dotyczace gosp ki zuzytym

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczyé do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyzna-
czonego przez urzedy lokalne.

Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Ten symbol, umieszczony na produktach lub wich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych wyrobow elektrycz-
nych i elektronicznych nie wolno likwidowat wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia
nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac je do wyznaczonych sktadnic
odpaddw. W niektarych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach europejskich mozna zamiast tego
zwrécit tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu.
Wtasciwa likwidacja produktéw pozwoli zachowaé cenne zradta surowcow naturalnych i pomoze
ograniczy¢ negatywny wptyw niewtasciwego sktadowania odpadéw na $rodowisko naturalne. Szcze-
gétowych informacji udziela Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadow. W przypadku
niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami
Dotyczy pr igbiorcow z krajow Unii Eur

Jesli chca Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzeb-
nychinformacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowaé ten wyrob, prosimy o uzyska-
nie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedow lub
od sprzedawcy.

c € Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym kompatyhilnosci elektromagnetycznej i
bezpieczenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
FASTCR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [YAC 5100] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:www.yenkee.pl
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1. A toltés allapotardl diszkrét LED-es jelzés tajékoztatja. A készolek toltésekor
a LED jelzés vilagitani kezd.

Amennyiben a toltéalatétre olyan készlléket tesz, amely nem tamogatja
avezeték nélkdli toltést, a LED-es jelzés villogni kezd.

2. Ha probléemaja van a toltéssel, gyéz6djon meg rola, hogy a késziiléket az alatét
kozepére tette.

3. A toltdalatet tapellatasara hasznalja az USB C kabelt, ami a csomag része. Ha hagyo-
manyos b V/2 A teljesitmenyl tapadaptert hasznal, a keszilék normal sebességen
5 W-tal tolt

Gyorstoltéshez (iPHone-on 76 W vagy Samsungan 10 W) QC 2.0 vagy OC 3.0 technolégi-
aval ellatott tolt6adaptert kell hasznalni.

4. Az RGB hattérvilagitast a toltdalatét aljan talalhatd gombbal lehet kikapcsolni és be-
kapcsolni. Csak nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 3 masodpercig, és az RGB
hattérvilagitas ki-/bekapcsol.

5. A toltd S RGB hattérvilagitasi profillal rendelkezik. A tolt6alatét aljan talalhaté gomhb
segitségével kivalaszthatja az egyes profilokat. Csak nyomja meg réviden a gombot, és
a profil megvaltozik.

Specifikacio:
Bemenet:5V/2A,3V/18A | Kimenet: 5W /75 W /10 W \ Uzemi frekvencia: 110 kHz -
205 kHz | Toltésitavolsag: 2-6 mm | Kimenetiport: C tipus | Méretek: 105 x 105 x 11,565 mm

A gyartd nem vallal felelésséget a késziilék helytelen hasznélatabol eredd karokért.

Utasitasok és tajékoztato a hasznalt csomagoléanyagokra vonatkozdan

A hasznalt csomagol6anyagokat az 6nkormanyzat altal kijelélt hulladékleraks helyre helyezze ell.

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ezajelzés a terméken vagy a kisérd dokumentacisban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus
termék nem dobhatd haztartasi hulladék koze. A helyes megsemmisitéshez és djrafelhasznalashoz
ezentermékeketkijelalt hulladékgydjtd helyre adja le. Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai orszagok-
ban a termékek visszavalthatoak az eladéhelyen azonos Uj termék vasarlasanal.

A termék helyes megsemmisitésével segit megelGzni az élékdrnyezetre és emberi egészségre koc-
kazatos lehetséges veszély k kialakulasat amelyek a hulladék helytelen kezelésével adodhatnanak.
Tovabbi részletekrol érdeklddjon a helyi hatdsagnal vagy a legkézelebbi gydjtéhelyen. Az ilyen fajta
hulladék helytelen megsemmisitése a helyi eldirasokkal 6sszhangban birsaggal sujthato.
Vallalkozasok szamara a Eurdpai Unidban

Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a sziikséges informa-
cidkat az eladéjatol vagy beszallitsjatal.

Megsemmisités Eurdpai Unidn kiviili orszaghan
Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje a sziikséges
informaécidkat a helyes megsemmisitésrél a helyi hivataloktol vagy az eladéjatal.
c € Ez a termék dsszhangban van az EU elektromagneses kompatibilitasrél és arambiztonsagrol szélo
iranyelveivel.
Valtoztatasok a sz6veghen, kivitelben és miszaki jellemzdkben eldzetes fi gyelmeztetés nélkil torténhetnek
és minden madositasra vonatkozo jog fenntartva.

FAST CR, a.s. igazolja, hogy a [YAC 5100] tipusi radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen: www.yenkee.hu

1. Pristojna LED indikacija vas obavestava o statusu punjenja. LED svetli tokom
punjenja vaseg uredaja.

Ako se stavi uredaj koji ne podrzava bezicno punjenje na podmetacu za
punjenje, LED signalizacija pocinje da treperi

2. Ako imate problem s punjenjem uverite se da ste stavili vas uredaj na sredini podme-
taca.

3. Koristite isporuceni USB C kabl za punjenje podmetaca. Koris¢enjem standardnog
adaptera od 5 V/2 A uredaj se puni sa standardnim strujom od 5 W.

Za brzo punjenje (76 W za iPhone ili 10 W za Samsung) treba vam adapter sa OC 2.0 ili
0C 3.0 tehnologijom.

4. Za ukljucivanje i iskljucivanje RGB pozadinskog svetla jednostavno pritisnite dugme
u donjem delu punjaca. Dugacak pritisak dugmeta od 3 sekundi za ukljucivanje/isklju-
tivanje RGB pozadinskog svetla.

5. Punjac je opremljen sa 3 profila RGB pozadinskog svetla. Mozete odabrati svaki profil
koriseenjem dugmeta u donjem delu punjaca. Za promenu profila jednostavno pritis-
nite nakratko dugme

Specifikacije:
Ulaz: 6V/2A, 8V/1,8A | Izlaz: BW/7,6W/10W | Radna frekvencija: 110KHZ-206KHZ
|Rastojanje punjenja: 2-6mm |Ulaznipriklju¢ak: TipC|Dimenzije: 106x105x11,656mm

Proizvodat ne preuzima odgovornost za oStecenja nastala nepravilnim kariSéenjem proizvoda.

Uputeiinformacije o od r e

Rabljenu ambalazu odloZite na javnhom ijSlu za prihvat otpada.

Odlaganije rabljenih elektriénih i elektronickih uredaja

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima il ambalazi znaéi da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao ot-
pad izdomacinstva. Molimo da ovaj proizvod odlozZite na prikladnom odlagali$tu za reciklazu elektric-
nogielektronskog otpada. U nekoliko zemalja Evropske unijeili drugim evropskim zemljama moguce je
proizvod vratiti lokalnom trgovcu prilikom kupovine jednakog proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ete ocuvati prirodne resurse i spreciti potencijalno ne-
gativan uticaj na okolinu i ljudsko zdravlje, do kojega moze doci zbog nepropisnog odlaganja otpada.
Za detaljnije informacije obratite se lokalnim vlastima ili najblizem odlagalistu. Nepropisno odlaganje
ove vrste otpada podlozno je nacionalnim kriviénim zakonima.

Za poslovne subjekte u Evropskoj un
Ako zelite odloziti elektricni ili elektronski uredaj, trazite potrebne informacije od prodavca ili dobavl-
jata

Odlaganje u drzavama van Evropske unije
Ako zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne informacije o pra-
c E vilnom nacinu odlaganja.

Ovaj uredaj podleze EU propisima i pravilima o elektromagnetnoj i elektri¢noj sigurnosti.
Zadrzavamo pravo na moguce promene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.

FAST CR, a.s. ovim izjavljuje da je radijska oprema tipa [YAC 5100] u skladu sa Direktivom 2014/53 / EU.
Celoviti tekst EU izjave o saglasnosti dostupan je na sledecoj internet adresi: www.yenkee.eu
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1. LED indikacija pokazuje stanje punjenja. Lampica ce svijetliti dok se uredaj
puni.

Ako se na podloZak za punjenje stavi uredaj koji ne podrzava bezicno punjenje,
pocinje treperiti indikator.

2. Ako imate poteskoca s punjenjem, provjerite je |i uredaj postavijen u srediste
podloska.

3. Za punjenje podloska za punjenje upotrijehite isporuceni kabel USB C. Uz upotre-
bu standardnog prilagodnika napajanja od 5 V/2 A, uredaj ¢e se puniti standardnom
snagom od b W.

Za brzo punjenje (76 W za iPhone ili 10 W za Samsung) potreban je prilagodnik napajanja
koji podrzava tehnologiju QC 2.0ili QC 3.0.

3. Da biste ukljucili ili iskljucili RGB pozadinsko osvjetljenje, jednastavno pritisnite gumb
s donje strane podloska za punjenje. DrZite pritisnutu tipku 3 sekunde kako biste ukljuci-
li/iskljucili RGB pozadinsko osvjetljenje.

3. Punjac podrzava 9 profila RGB pozadinskog osvjetljenja. Profil mozete odabrati
pomocu tipke s donje strane podloska za punjenje. Da biste promijenili profil, kratko
pritisnite tipku.

Specifikacij
Ulazz6V /2 A, 9V /1BA]|lzlazz6W /75 W /10 W | Radna frekvencija: 110 kHz
- 2056 kHz | Udaljenost punjenja: 2-6 mm | Ulazni priklju¢ak: Tip C | Dimenzije:
106x106x11,66 mm

Proizvodat ne preuzima odgovornost za ostecenja nastala nepravilnim koristenjem proizvoda.

Uputeiinfor ije o odl ju rablj balaze

Rabljenu ambalazu odlozite na javnom mjestu za prihvat otpada.

Odlaganje rabljenih elektricnih i elektronickih uredaja

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalazi znaci da se ovaj proizvod ne smije tretirati
kao otpad iz kucanstva. Molimo da ovaj proizvod odlozite na prikladnom odlagalistu za recikliranje
elektricnog i elektronickog otpada. U nekoliko zemalja Europske unije ili drugim europskim zemljama
moguce je proizvod vratiti lokalnom trgoveu prilikom kupnje jednakog proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci cete ocuvati prirodne resurse i sprijeciti potencijal-
no negativan utjecaj na okolis i ljudsko zdravlje, do kojega moze doci zbog nepropisnog zbrinjavanja
otpada. Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim vlastima ili najblizem odlagali$tu. Nepropisno
odlaganje ove vrste otpada podloZno je nacionalnim kaznenim zakonima.

Za poslovne subjekte u Europskoj uniji

Ako Zelite odloziti elektriéni ili elektronicki uredaj, zatrazite potrebne informacije od prodavaca ili

dobavljaca

Odlaganje u drzavama izvan Europske unije

Ako zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne informacije o
c E pravilnom nacinu odlaganja.

Ovaj uredaj podiijeze EU propisima i pravilima o elektromagnetskoj i elektrignoj sigurnosti.
Zadrzavamo pravo na moguée promjene teksta, dizajna | tehnigkih specifi kacija bez prethodne najave

FAST CR, a.s. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [YAC 5100] u skladu s Direktivom 2014/53/EU
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.yenkee.eu
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1. Mo puwtewn évoel§n LED oag nAnpogopel oxeTika pe Tnv katactacn
poptionc. H LED Ba eivat avappévn 6oo eivat oe e€EAEN n dladikaoia popTong
TNG OUOKEUNG 00G.

Av TonoBeTnBel Navw oTNV ENLYAVELD POPTIONG IO CUOKEUN Mou OV UNooTnpizet
acUpparn @option, 1oTe n évoeten LED Ba apxioet va avaBoaoBnvet.

2. Av éxete kanolo NpoBAnpa pe n oprion, BeBalwBeire o1L €xeTe TONOBETNOEL TN OUOKEUN
0aG 0T0 KEVIPO TNG ENLPAVELAG POPTIONG.

3. la va @oprizgere v enupavela QopTong, xpnotdonoteire 10 kahwdlo USB C nou
oupnepapBaverat. Me xpnon evog auvnBoug npooappoyea pedparog 5 V/2 A, n cuokeun Ba
(POpTIZEL HE KaVOVIKO puBpO 5 W.

la Taxeia goprion (7,5 W yia iPhone n 10 W yia Samsung), xpeldzeore £vav npooappoyea
pelparog pe Texvohoyia QC 2.0 1 QC 3.0.

4. [la va evepyomotnceTe 1 anevepyonolnaeTe Tov onioBlo pwriopd RGB, anka namore éva
KOUIML 0TO KATW PEPOG TNG ENLPAVELAG POETIONG. AMAA NATAGTE TO KOUPML NapareTapéva yua 3
OEUTEPONENTA YLa Va EVEPYOMOINOETE M ANEVEPYONOLNCETE Tov onioBlo pwriopd RGB.

5. 0 gopriotng OwbETel 9 npogik onicBlou puwriopoy RGB. Mnopeire va ené€ete kabe
NPOPIA XpNOLHOMOLGVTAG TO KOUKML 0TO KATW HEPOG TNG ENUPAVELAG POPTIONG. [ va aMageTe
npPogi\, anAd NathaTe To KoupNi ouUvTOpa.

Mpodiaypagpéc:

Eloodoc: 5V/2 A, 9 V/1,8 A| E€odog: 5 W/7,5 W/10 W | Zuxvornta Aewoupyiag: 110 kHz-205
kHz | Andotaon @oprianc: 2-6 mm | BUpa ewcodou: Type C | Ataoraceig: 105x105x11,55 mm
0 karaokeuaotng dev avahapBavel kapia euBuvn yia Znpteg and AavBaopévn xphon Tou NPotovTog.

03nyiegKatNAnPoPopieg GXETIKA HE TNV ANOPPLYN TWV XPNOLHONOINPEVWY UAIK®V GUGKEUaoiag
Anoppnws 70 UAMKa 0Uokeuaoiag oTnv npoBienopevn dnpdota BEon andBeonc anoppipatwy.
TWV XPNOLY HEVWV NAEKTPLKAV KAL NAEKTPOVIK@V CUTKEU®DV
To oUuBoAo nou unapxel oTo NPOLOV, 0T0 AEECOUAP TOU N GTN CUCKEUATiA UNOdNAMVEL OTL AUTO
T0 npoiov dev npénetva anoppipBei pazi pe Ta otkaka anoppippara. MapakahoUpe, aTo T€Aog
TNG ZWAG TOU NPOTOVTOG, va To anoppiyeTe e kKaTahAnho onpeio oUAAOYAG yLa TNV avakUkAwon
P anoBARTWY NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU €€onAlopol. EvaAAaKTIKG, 0€ OpLOPEVEG XWPEC TNG
Eupwnaikng Evwong n oe aAkec Eupwnaikég xwpeg, pnopeite va enNLOTPEWETE Ta nNpolovTa
0aG 0TO TOMKO GAG KATAOTNHA OTAV AyOPAZETE £va LOOOUVAHO VEO Mpolov. H cwotn andppupn
TOU MpoiovTog autou Ba BonBRoel TNV €€0LKOVOUNON QUOLK®Y MOPWV KAl TNV anoTponn
EVOEXOPEV@Y OPVNTIKGV €MTTOOEWY 010 neptBaAhov kat oty avBponwn uyeia nou Ba
npoékuntav ano Tnv akardAAnin diaBeon Twv anoBAnTwv. Ta NeploodTepeg AenTOPEPELEG,
PWTNOTE TIC TONIKEG 00C ApPXEG OXETIKA Pe Tn BEon Tou NANCLESTEPOU KEVTPOU OUAAOYNG
anoBAnTwv. H akatadAAnAn d1aBeon autol Tou TUNOU Twv anoBANTwY pnopel va epninTet oTig
€BVIKEG DLATAEELC KAL VA EMLOUPEL MOV MPOCTIHOU.
lNa enixelpioetg otnv Evpwnaikn'Evwon
Av Béhete va anopplyeTe pla NAEKTPLKA N NAEKTPOVIKA OUOKEUN, ZNTAGTE TIG GNApaiTnTeg
nNAnpoQopleg anod 10 oUVEPYAZOUEVO NWANTA A NpopnBeuTn
AtaBeon anoBAATWY o€ GAAEG xd)pec eKrc‘ug ™ng Eupwnu'l'Kr'l; Evwong
Av BEeTe va anoppiyeTe auTo To NPoLdV, ZNTACTE TIG ANApaiTnTeg NANPOPOPLEG ANO TIG TONIKEG
KUBEPVNTIKEG UNNPETLEG N aNG TOv NWANTA MOU CUVEPYAZEDTE, OXETIKA PE TN 0WOTA HEBodo
dtaBeong anoBANTwY
c E H 0UGKEUN QUTH CUPPOPPMVETAL HE TOUG KAVOVEG KaL TOUG Kavoviopoug Tng EE oxeTika pe Tnv
NAEKTPOUAYVNTLKN KALNAEKTPLKN ao@AAELa
EvdéxeTaLvaundp€ouv alhayeq oTo KEIEVO, T0 OXESLOOPO KALOTIGTEXVIKEG MPOBLOYPAPES XWPiG NPONYOUHEVN
€160M10in0N, KaL ENGUAACCOUACTE TOU BIKALGPATOG HAG OTNV MPAyUaTonoinan autv Twv aAAaywmv.
Me tnv napovoa o/n FAST ER, a.s., 8nAdvet 61 0 padloeEonhiopoc [YAC 5100] nAnpoi tv 0dnyia 2014/53/EE
To nknpeg kelpevo Tng dnhwaong ouppopewong EE diatiBetat otny akdAouBn Lotooehida 010 dadikTuo:www.yenkee.eu
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